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1.1

Tietoja tdstd asiakirjasta

Symbolit

1.1.1 Turvallisuussymbolit

A\ VAARA
Tédmaé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen aiheuttaa
vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A VAROITUS
T&maé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A HUOMIO
Téma symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa lievid tai keskivaikeita vammoja.
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Tietoja tasté asiakirjasta

RIA45

HUOMAUTUS

Té&maé symboli siséltéé tietoja menettelytavoista ja muista asioista, jotka eivat aiheuta
tapaturmavaaraa.

1.1.2 Sdhkésymbolit

Symboli Merkitys Symboli Merkitys
- Tasavirta ~o Vaihtovirta
g Tasavirta ja vaihtovirta | Maadoitus
e Maadoitettu liitin, joka maadoitetaan
kéyttédjan osalta
maadoitusjarjestelmén kautta.
Symboli Merkitys

S)

Potentiaalintasausliitdnté (PE: protective earth (suojamaadoitus))

Maadoitusliittimet on kytkettdvd ennen muita kytkentdja.

Maadoitusliittimet sijaitsevat laitteen sisallé ja ulkopuolella:
= Sisdpuolen maadoitusliitin: liittd& potentiaalintasauksen verkkojénnitteeseen.
= Ulkopuolen maadoitusliitin: liittaa laitteen laitoksen maadoitusjéarjestelmaan.

1.1.3 Tiettyjen tietotyyppien symbolit

Symboli

Tarkoitus

Symboli

Tarkoitus

Sallittu
Sallitut menettelyt, prosessit tai
toimenpiteet.

Etusijaiset

Etusijaiset menettelyt, prosessit tai

toimenpiteet.

X

Kielletty
Kielletyt menettelyt, prosessit tai
toimenpiteet.

Vinkki

[lmoittaa lisatiedoista.

Asiakirjaviite Sivuviite

@ Kuvaviite i, &, B Toimintavaiheiden sarja
Toimintavaiheen tulos Silmdmaé&éaréinen tarkastus

Ly <O
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RIA45 Turvallisuusohjeet

1.1.4 Kuvien symbolit

Symboli Tarkoitus Symboli Tarkoitus
1,2,3,. Kohtien numerot i, B, .. Toimintavaiheiden sarja
A B,C, .. Néakymat A-A,B-B, C-C, ... Kappaleet
A Réjéhdysvaarallinen tila A Turvallinen tila (ei-
rajahdysvaarallinen tila)

2 Turvallisuusohjeet
2.1 Henkilokuntaa koskevat vaatimukset

Henkildkunnan téytyy tayttéa tehtévissdén seuraavat vaatimukset:

» Koulutetuilla ja patevilld ammattilaisilla taytyy olla asiaankuuluva patevyys kyseiseen
toimenpiteeseen ja tehtévéén.

» Laitoksen omistajan/kéyttdjan valtuuttama.

» Tunnettava kansainvaliset/maakohtaiset sdannokset.

» Ennen kuin ryhdyt téihin, lue kdyttdohjeen ja lisdasiakirjojen ohjeet ja todistukset
(sovelluksesta riippuen) lapi ja varmista, ettd ymmarrat niiden sisallon.

» Noudata ohjeita ja varmista, ettd kayttéolosuhteet vastaavat maarayksia.

2.2 Kayttotarkoitus

Prosessi-indikaattori arvioi analogisen prosessin muuttujat ja néyttd4 ne monivérisella
néytolld. Prosesseja voidaan valvoa ja ohjata laitteen 14hto- ja rajareleilld. Laitteessa on laaja
valikoima ohjelmistotoimintoja tdhén tarkoitukseen. 2-johtimiset anturit saavat virtaa
integroidulla silmukkavirransyotolla.

= Laite on liitetty laite ja eiké sitd saa asentaa rdjahdysvaarallisille alueille.

= Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen epdasianmukaisesta kéytosta tai
muusta kuin tarkoituksenmukaisesta kaytosta. Laitetta ei saa muuttaa tai muunnella
milldén tavalla.

= Laite on suunniteltu asennettavaksi paneeliin ja sitd saa kayttd& ainoastaan
asennuspaikalla.

2.3 Tyo6paikan turvallisuus

Laitteen luona ja kanssa tehtavissé tdissa:
» Pue vaadittavat henkildsuojaimet maakohtaisten sdanndstéjen mukaan.

2.4 Kayttoturvallisuus

Loukkaantumisvaara!
» Kéyta laitetta vain, kun se on teknisesti moitteettomassa kunnossa eiké siiné ole héirioita
eiké vikoja.
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Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen RIA45

» Kayttdja on vastuussa laitteen hairidttémastd toiminnasta.

2.5 Tuoteturvallisuus

Téma tuote on suunniteltu huolellisesti tekniikan nykyista tasoa vastaavien
turvallisuusméérdysten mukaan, testattu ja toimitettu tehtaalta kéyttoturvallisessa kunnossa.

3 Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen

3.1 Tulotarkastus
Toimi seuraavasti vastaanottaessasi laitteen:
1. Tarkasta, onko pakkaus ehja.

2. Jos havaitset vaurioita:
Raportoi kaikki vauriot valittémasti valmistajalle.

3. Al4 asenna vaurioitunutta materiaalia, silld valmistaja ei voi talloin taata, etta
turvallisuusvaatimukset tayttyvat eikd valmistaja ole télléin vastuussa téstéd aiheutuvista
seurauksista.

4. Vertaa toimitussisaltoa tilauslomakkeen tietoihin.

Irrota kaikki kuljetuspakkausmateriaalit.

3.2 Tuotteen tunnistetiedot

Laitteen tunnistamiseen on kéytettévissa seuraavat vaihtoehdot:

= Laitekilven erittelyt
= Laajennettu tilauskoodi ja laitteen ominaisuuksien erittely saapumisilmoituksessa

3.2.1 Valmistajan nimi ja osoite
Valmistajan nimi: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Valmistajan osoite: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang
Malli/tyyppireferenssi: RIA45

3.3 Todistukset ja hyvaksynnét
ﬂ Laitteelle voimassa olevat sertifikaatit ja hyvéksynnét: katso laitekilven tiedot

ﬂ Hyvaksyntédén liittyvat tiedot ja asiakirjat: www.endress.com/deviceviewer - (syota
sarjanumero)
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RIA45 Asennus

3.3.1 Muut standardit ja ohjeistot

= [EC 60529:
Sahkolaitteiden kotelointiluokat (IP-luokka)

= [EC 61010-1:
Mittaukseen, sdatoon ja laboratoriokdyttoon tarkoitettujen sdhkoisten laitteiden
turvallisuusvaatimukset

= EN 60079-11:
Réjahdysvaaralliset ymparistét - Osa 11: laitteen suojaus luonnostaan vaarattomalla "i'
(lisavaruste)

3.4 Varastointi ja kuljetus

Huomaa seuraavat seikat:
Sallittu varastointilampétila on -40 ... 85 °C (-40 ... 185 °F). Laitetta voidaan sailyttaa
rajalampétilassa rajoitetun ajan (enintdén 48 tuntia).

Pakkaa laite sdilytysta ja kuljetusta varten niin, ettd se on varmasti suojattu iskuilta ja
ulkoisilta vaikutuksilta. Alkuperdinen pakkaus tarjoaa parhaan suojan.

Valté seuraavat ymparistdvaikutukset varastoinnin ja kuljetuksen yhteydessa:
= Suora auringonvalo

= Térind

= Aggressiivinen véliaine

4 Asennus

4.1 Asentamista koskevat vaatimukset

HUOMAUTUS

Korkea lampétila lyhentdé néayton kéayttoikaa.

» Varmista lamménmuodostuksen vélttémiseksi, ettd laitteen jadhdytys on riittéva.
» Ala kayta laitetta ylemmalla l&mpétila-alueelle pidempié aikoja.
Prosessimerkkivalo on suunniteltu ké&ytettédvéksi paneelissa.

Nayttd asennetaan siten, etté se on luettavissa. Liitdnnét ja ulostulot ovat takana. Kaapelit
liitetéd&n koodatuilla liittimilla.

Kayttolampdotila-alue:
Ei-Ex/Ex-laitteet: =20 ... 60 °C (-4 ... 140 °F)
UL-laitteet: =20 ... 50°C (-4 ... 122 °F)

4.2 Mitat

Noudata laitteen asennussyvyyttd noin 150 mm (5.91 in) mukaan lukien liittimet ja
kiinnikkeet.
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Asennus RIA45

Jos kyseessé on laitteet, joissa on Ex-hyvaksyntd, mukana toimitettu Ex-runko on pakollinen
ja asennussyvyys 175 mm (6.89 in) on huomioitava. Katso lisd4 mittoja kéyttéoppaan osiosta
"Tekniset tiedot".

= Paneelin asennusaukko: 92 mm (3.62 in)x 45 mm (1.77 in).

= Paneelin paksuus: maks. 26 mm (1 in).

= Maks. tarkastelukulman alue: 45 ° vasemmalle ja oikealle keskinaytén akselista.

= Jos laitteet on jarjestetty vaakatasoon vieretysten X-akselilla tai pystysuoraan toisensa
paalle Y-akselilla, mekaanista etaisyytta (kotelon ja etuosion maarittdmaa) on
noudatettava.

4.3 Asennusmenettely

Tarvittavat paneelin asennusaukon mitat 92 mm (3.62 in) x 45 mm (1.77 in)

A0010404

1 Asennus paneeliin

1. Kierré kierretapit (kohta 1) asennusrungossa oleviin paikkoihin (kohta 2). Tahén
tarkoitukseen on nelja vastakkain olevaa ruuvin paikkaa (kohta 3/4).

Tyonné laite paneelin aukon l&pi edesté.

Kiinnita suojus paneeliin niin, ettéd pidat laitetta suorassa ja tyénnét runkoa (kohta 2),
kierretapit sisddn ruuvattuina, putken yli, kunnes runko lukittuu paikoilleen (1.).

4, Kirist4 sitten kierretapit kiinnittadaksesi laitteen paikalleen (2.).

Ex-vaihtoehto, asenna valikappale (kohta 6) liittimille.

Laitteen purkamiseksi asennusrunko voidaan avata lukituksesta avaamalla lukituslaitteet
(kohta 5) ja sitten irrottamalla runko.
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RIA45

Kytkenta

4.4 Asennuksen jalkeen tehtédva tarkastus

= Onko tiiviste ehja?

= Onko asennusrunko kiinnitetty laitteen koteloon?
= Onko kierretapit kiristetty kunnolla?

= Sijaitseeko laite keskell& paneelin asennusaukkoa?
= Onko vélikappale asennettu (Ex-vaihtoehto)?

5 Kytkenta

A VAROITUS
Vaara! Jannite aiheuttaa vaaran!

» Laitteen kaikki kytkennét t&ytyy tehda virransaanti pois kytkettyna.

» Suojamaadoitusliitdntd on tehtdva ennen muita liitdnt6jé. Jos suojamaadoitus kytket&dan

irti, se voi aiheuttaa vaaraa.

» Ennen laitteen kaytt66nottoa varmista, ettd sydttdjannite vastaa laitekilven jannite-

erittelyja.

» Kaytd sopivaa virtakytkinté tai -katkaisinta rakennusasennuksessa. Tdmén kytkimen

taytyy olla ldhell4 laitetta (helposti ulottuvilla) ja merkittyna katkaisukytkimeksi.
» Ylivirtasuojaelementti (nimellisvirta < 10 A) tarvitaan virtakaapelille.

ﬂ = Noudata liittimien merkinté laitteen edessa.

= Turvallisen erittdin alhaisen jénnitteen seka vaarallisen kosketusjénnitteen

kytkeminen sekaisin releelle on sallittu.

5.1 Sahkoliitanta

Joka tulolle on silmukkavirransy6tto (LPS). Silmukkavirransyo6tto on suunniteltu padasiassa
syOttdméaén virtaa 2-johtimisille antureille ja se on eristetty galvaanisesti jarjestelmésta ja

léhdoisté.
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Kytkenta RIA45

RTD(—\ | LPS 2-W LPS 4-W
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0/1..5V
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A0010228

2 Laitteen liitinjdrjestys (kanava 2 ja releet lisdvaruste). Huomio: kuvassa releiden kontaktiasento,
jos virransyétté katkeaa.

Kannattaa liittda sopiva ylijdnnitesuoja eteen, jos pitkissé signaalijohdoissa on
odotettavissa runsasenergiaisia huippuja.

5.1.1 Prosessimerkkivalon mahdollisten liitdntdjen yleiskatsaus

Analogitulojen liitinjérjestys, kanava 1 ja 2 (lisdvaruste)

11]12{13]|14 % 21(22|23|24

15[16[17[18] © [25]26[27[28

CH1

A0010406
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RIA45

Kytkenta

Silmukkavirransy6ton liitanta

2-johtiminen

LPS 2-W

A0010407

4-johtiminen

LPS 4-W

AD010408

Analogitulon liitanta

RTD/resistori, 2-johtiminen

RTD/resistori, 3-johtiminen

RTD/resistori, 4-johtiminen

A0010412

RTD N RTD N RTD N
x2| |x4 x2| |x4 x2| (x4
x5|x6(x7[x8 x5|x6(x7[x8 x5|x6(x7[x8
2wl —~ | 3wl —l | 4wl l—l ]
A0010581 AD010582 A0010583
Termopari U<1lv Uu>1v
TC U<=1V u>1Vv
x3
x7|x8 x7(x8 x8
+v - ¢ N
= +
A0010409
AD010410 AD010411
Virta
I
x4
X8 |,
A0011934
Kuvassa releiden kontaktiasento, jos virransy6tté katkeaa:
(Lisévaruste) releliitdnta
Rele 1 Rele 2
R12R11R13 R22R21R23

A0010413
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Kytkentd RIA45

Analogildhdén liitdnta
Analogilahté 1 Analogilahté 2 (lisavaruste)
015016 025026
[ [ [+]=] [+]=]
A0010416 AD010414

Digitaalilahdén liitdnta

Digitaalilahto / avokollektori

A0010415
Virtaléhteen liittdminen
24 ...230V AC/DC (-20 % / +10 %) 50/60 Hz
LI+ N- @PE
A0010418
Liitdnnéat
PC-ohjelmiston maarityksen liitanta
AD010417
5.2 Tarkastukset liitdnnén jalkeen
Laitteen kunto ja erittelyt Huomautukset
Ovatko kaapelit tai laite vaurioituneet? Silmdmaéréainen tarkastus
Sahkokytkenta Huomautukset
Vastaako sydttéjannite laitekilvessd annettuja tietoja? 24 ...230V AC/DC (-20 % / +10 %)
50/60 Hz
Onko kaikki liittimet kytketty kunnolla oikeisiin liitdnt&portteihin? Onko -
yksittéiset liittimet koodattu oikein?
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RIA45 Kaytto

Onko asennetuissa kaapeleissa vedonpoistimet? - ‘

Onko virransy6tto- ja signaalikaapelit kytketty oikein? Katso kotelon kytkentakaavio.

6  Kayttd

Laitteen helppo kayttokonsepti helpottaa kayttéjille laitteen kéyttéonottoa monissa
kayttokohteissa ilman tulostettuja kdyttdohjeita.

FieldCaren kéayttojarjestelmalld laite voidaan konfiguroida nopeasti ja katevésti. Se siséltaa
lyhyita selittévia teksteja, joista saa lisdtietoa yksittaisistd parametreista.

6.1 Kayttéelementit

6.1.1 Laitteen paikalliskaytto
Laitetta kaytetddn kolmella kotelon etuosaan integroidulla painikkeella

= Avaa konfigurointivalikko
s Vahvista syottd
= Valitse valikossa oleva parametri tai alavalikko

Konfigurointivalikosta:
[3 = Selaa vaiheittain parametrien / valikon osien / kéytettavissé olevien merkkien lapi

= Vaihda valitun parametrin arvo (lisa4 tai vdhenna)

Konfigurointivalikon ulkopuolella:
Néyta kéaytossa olevat ja lasketut kanavat sekd minimi- ja maksimiarvot aktiivisille kanaville.

Voit aina poistua valikon osista / alavalikoista valitsemalla "x Back" valikon lopussa.

Poistu asetuksista suoraan muutoksia tallentamatta painamalla painikkeita "-" ja "+' samaan
aikaan pidempaén (> 3 s).
6.1.2 Konfigurointi kéyttoliittymalld ja PC:n konfigurointiohjelmistolla

A HUOMIO

Lahtdjen ja releiden méarittiméaton vaihto konfigurointiohjelmiston méérittdmisen
yhteydessa
» Ald mé&aritd laitetta, kun prosessi on kdynnissa.

Konfiguroidaksesi laitteen FieldCare Device Setup -ohjelmistolla, kytke laite tietokoneeseesi.
Tarvitset tdhan tarkoitukseen erikoiskayttéliittymasovittimen, esim. Commubox FXA291.

Endress+Hauser 13



Kéytto RIA45

Tietoyhteyden DTM:n asentaminen FieldCareen

Ennen ndytén konfigurointia FieldCare Device Setup on asennettava PC:llesi. Asennusohjeet
ovat FieldCaren ohjeissa.

Asenna sitten FieldCaren laiteajuri seuraavien ohjeiden mukaan:

1. Asenna ensin laiteajuri "CDI DTMlibrary" FieldCaressa. Se 16ytyy FieldCaresta kohdasta
"Endress+Hauser Device DTMs - Service / Specific - CDI"

2. DTM-luettelo FieldCaressa on sitten péivitettdva. Lisd4 uudet asennetut DTM:t DTM-
luetteloon.

Windows-ajurin asentaminen TXU10/FXA291:lle
Administrator-oikeudet vaaditaan ajurin asentamiseksi Windowsiin. Toimi seuraavasti:

1. Liita laite PC:hen TXU10/FXA291-liitdntdadapterilla.
== Uusi laite on havaittu ja Windowsin asennusavustaja avautuu.

2. Asennusavustajassa dla tee ajurille automaattista ohjelmistohakua. T4ta tarkoitusta
varten valitse "No, not this time" ja napsauta sitten "Next".

Seuraavassa ikkunassa valitse "Install from a list or specific location" ja napsauta "Next".

4. Seuraavassa ikkunassa napsauta "Browse" ja valitse hakemisto, jossa TXU10/FXA291:n
sovittimen ajuri on tallennettuna.

L~ Ajuri asennetaan.
Napsauta "Finish" viedéksesi asennuksen loppuun.

6. Toinen laite havaittiin ja Windowsin asennusavustaja kdynnistyy taas. Valitse taas "No,
not this time" ja napsauta "Next".

Seuraavassa ikkunassa valitse "Install from a list or specific location" ja napsauta "Next".

8. Seuraavassa ikkunassa napsauta "Browse" ja valitse hakemisto, jossa TXU10/FXA291:n
sovittimen ajuri on tallennettuna.

b~ Ajuri asennetaan.
9. Napsauta "Finish' vieddksesi asennuksen loppuun.

Kayttoliittymasovittimen asennus on nyt valmis. Madritetty COM-portti voidaan ndhda
Windowsin Device Managerissa.

Liitdnndn muodostaminen
Toimi seuraavasti muodostaaksesi yhteyden FieldCareen:

1. Muokkaa ensin liitdntdmakroa. Tatd varten kdynnistd uusi projekti ja naytt66n
tulevassa ikkunassa napsauta hiiren oikealla painikkeella "Service (CDI) FXA291" -
symbolia ja valitse "Edit".

2. Seuraavassa ikkunassa 'Serial interface" -kohdan oikealla puolella valitse COM Port, joka
on madritetty asennettaessa Windows-ajuria TXU10/FXA291-sovittimelle.

L~ Makro on nyt konfiguroitu. Valitse "Finish".
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RIA45 Kéytts

3. Kéaynnistd makro 'Service (CDI) FXA291" kaksoisnapsauttamalla sité ja vahvista
seuraava kysely valitsemalla "Yes".

L~ Liitetty laite etsitddn ja sopiva DTM avataan. Online-madritys on kéytettavissa.

Jatka laitteen konfigurointia ndiden kayttéohjeiden mukaan. Koko Setup-valikko, eli kaikki
néissé kéyttéohjeissa luetellut parametrit, 16ytyvat myds kohdasta FieldCare Device Setup.

Yleisesti parametrien péélle voidaan kirjoittaa FieldCare PC-ohjelmistolla ja
asianmukaisella DTM-laitteella, vaikka kéyttdsuojaus on kéytdssa.

Jos kéyttdsuojaus tulee koodilla ulottaa my®ds ohjelmistoon, toiminto tulee ottaa
kéayttoon laajennetuissa laitteen asetuksissa.

Té&ta varten valitse Menu - Setup / Expert - System - Overfill protect > German WHG
ja vahvista.

6.2 Néayton ja laitetilan merkkivalo / LED

Prosessin merkkivalo néyttéa valaistun LC-né&yton, joka on jaettu kahteen osaan.
Segmenttiosio néyttdd kanavan mitatun arvon ja lisdtiedot ja hélytykset.

Pistematriisiosiossa kanavaa koskevat lisatiedot, kuten tunniste, yksikko tai pylvdsdiagrammi,
néytetddn néyttotilassa. Kayton aikana nayttdéon tulee kéyttoteksti.

Nayton asetusten parametrit on kuvattu yksityiskohtaisesti kdyttéohjeiden osiossa "Laitteen
madritys".
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Prosessi-indikaattorin ndytté

Kanavan merkkivalo: 1: analogitulo 1; 2: analogitulo 2; 1M: laskettu arvo 1; 2M: laskettu arvo 2
Pistematriisindytté TAG:lle, pylvisdiagrammille, yksikélle

Pylvisdiagrammin raja-arvojen indikaattorit

"Kaytto lukittu" -indikaattori

Vihred LED; pddlld - syéttéjdnnite pddlld

Punainen LED; pddllé - virhe/hdlytys

Keltainen LED; pddlld - rele 1 jdnnitteenalainen

Keltainen LED; pddlld - rele 2 jannitteenalainen

Minimi-/maksimiarvon indikaattori

Virhetapauksessa laite automaattisesti nayttaa naytdssa vuorotellen virheen ja kanavan,
katso kappaleet "Laitteen itsediagnoosi, ..." ja "Vianetsintd" kdyttéohjeissa.

6.3

Symbolit

6.3.1 Nayton symbolit

& Laite on lukittu / laitteessa on kayttdjalukko; laitteen asetukset on lukittu parametrien muutoksia
varten; ndytté voidaan muuttaa.

1 Kanava yksi (analogi 1:ss&)

2 Kanava kaksi (analogi 2:ssa)

1M Ensin laskettu arvo (laskenta arvo 1)

2M Toiseksi laskettu arvo (laskenta arvo 2)

Max Maksimiarvo/néytetyn kanavan maksimimerkkivalon arvo

Min Minimiarvo/néytetyn kanavan minimimerkkivalon arvo
Virhetapauksessa:

Naytto ndyttéd: ===== , mitattu arvo ei tule naytté6n

16
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Kéytts

Mittausalueen alle/yli: == ===
ﬂ Virhe ja kanavatunnistin (TUNNISTE) on mé&éritetty pistematriisiosiossa.

6.3.2

Muokkaustilan kuvakkeet

Seuraavat merkit ovat kaytettavissd mukautetun tekstin syottod varten:

‘0-9” ¢ TAST ik AR AN R N s WIS L MR A$Y i ‘(, ‘),
, a7Z, P N N L R I P IR I PR I U
.

Numeerisia arvoja varten kdytettdvissé ovat numero "0-9" ja desimaalipiste.

Lisdksi muokkaustilassa kédytetdan seuraavia kuvakkeita:

Setup-symbolit

Expert setup -symbolit

Diagnostics-symbolit

Hyvéksy merkinta.
Jos tdma symboli valitaan, merkint&a kéytetdan kayttajan maarittdmaéssa sijainnissa ja sind poistut
muokkaustilasta.

Hylkaa merkinta.
Jos valitset tdmé&n symbolin, merkintd hyldtdéan ja poistut muokkaustilasta. Aikaisemmin asetettu teksti
jaa.

Siirry yhden sijainnin verran vasemmalle.
Jos valitset tdmén symbolin, kohdistin hyppaa yhden sijainnin verran vasemmalle.

F o+ X L S0

Poista taaksepain.
Jos valitset tdmén symbolin, kohdistimen vasemmalla puolella oleva merkki poistetaan.

Poista kaikki.
Jos valitset tdmén symbolin, kaikki merkinnét poistetaan.

6.4

Device configuration

Laitekonfiguraatiota koskevia lisatietoja saat kéyttéohjeista.
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